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BK: NERO ZWART  NEGRO
BN: MARRONE BRUIN  MARRON
BU: BLU BLAUW  AZUL
RD: ROSSO ROOD  ROJO
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ITEM FRANCAIS DEUTSCH ENGLISH
4X... | BORNIER MOTEUR VERDICHTERMOTOR—KLEMMLEISTE MOTEUR TERMINAL BLOCK
X... | BORNIER UNITE HAUPTKLEMMLEISTE UNIT_TERMINAL BLOCK
4M40 MOTEUR VENTILATEUR MOTOR, VENTILATOR FAN MOTOR
1C46 CONDENSATEUR VENTILATEUR KONDENSATOR, INNENVENTILATOR FAN MOTOR CAPACITOR
S1 COMMUTATEUR DE VITESSE VENTILATEUR | VENTILATORSCHALTER FAN MOTOR SPEED SWITCH
6S4 COMMUTATEUR El'E/HIVER SOMMER/WINTER SCHALTER SUMMER/WINTER SELECTOR
6B8 THERMOSTAT DE REGULATION THERMOSTAT, REGELUNG CONTROL THERMOSTAT
8B80 CONTROLE TEMP. BATTERIE ELECTR. TEMPERATURSCHALTER, ELECTROHEIZUNG| ELEC HEAT HIGH LIMIT PROTECT
8E80 BATTERIE ELECTRIQUE ELEKTROHEIZREGISTRER ELECTRIC HEATER
REPERE OPTIONS ZUBEHOER OPTIONS
@ (Y1) VANNE D’EAU FROIDE KALTWASSER VENTIL COOLING VALVE
— | CABLAGE USINE VERDRAHTEN IN DER FABRIK | WIRING IN FACTORY
— — — | CABLAGE CLIENT VERDRAHTUNG DURCH KUNDEN| CUSTOMER WIRING
ITEM ITALIANO NEDERLANDS ESPANOL
4X... | TERMINALl MOTORE MOTOR _ AANSLUITKLEMMEN BLOK TERMINAL _MOTOR
Koo TERMINALI UNITA UNIT ANNSLUITKLEMMEN BLOCK TERMINAL UNIDAD
4M40 MOTOR VENTILATORE VENTILATORMOTOR MOTOR VENTILADOR
1C46 CONDENSATORE VENTILATORE CONDENSATOR VENTILATORMOTOR CONDENSADOR VENTILADOR
S1 COMMUTATORE DI VELOCITAD VENTIL. TOERENTALSCHAKELAAR VENTILATORMOTOR COMMUTADOR DE VELOCIDAD VENTIL.
6S4 COMMUTATOTE ESTATE/INVERNO KEUZESCHAKELAAR ZOMER/WINTER CONMUTADOR VERANO/INVIERNO
6B8 TERMOSTATO DI REGOLATZIONE THERMOSTAAT REGELING TERMOSTATO DE CONTROL
8B80 REGOLAZIONE TEMP. BATT.ELET. OVERVERHITTINGSBEVEIL.ELEKT.VERWARMING CONTROL TEMP. BATERIA ELECTRICA
8E80 BATTERIA ELETRICA ELECTRISCHE VERWARMING BATERIA ELECTRICA
REPERE OPZIONI OPTIES OPCIONES
@(Y1) VALVOLA ACQUA RAFFREDDAMENTO KOELKLEP VALVULA DE AGUA FRIO
CABLAGGIO NELLA
— | FABBRICA BEDRADING TER FACTORIY CABLEADO EN FABRICA
— — — | CABLAGGIO CLIENT D ey POOR KLANT TE | cABLEADO DEL CLIENT
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